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Poslovni broj spisa St-681/2025

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
GRENKE Hrvatska d.o.0.
OIB: 44115087893

Adresa / sjediste

AV. V. Holjevca 40, Zagreb

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv

PURE MEDICA d.o.o.

OIB: 12698027027

Adresa / sjediste

Gospodarska zona Vukovar 15, Vukovar

PODACI O TRAZBINI:
Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

- Ugovor o najmu broj 164-010775 od 8. kolovoza 2024. godine, Potvrda o
preuzimanju od 8. kolovoza 2024. godine. Racun br. 226/01/241 od 9. kolovoza 2024.

godine.
- Raskid Ugovora o najmu broj 164010775 od 12. sijeénja 2026. godine.

- Ugovor o najmu broj 164-010776 od 8. kolovoza 2024. godine, Potvrda o
preuzimanju od 8. kolovoza 2024. godine. Racun br. 224/01/241 od 9. kolovoza 2024.

godine.
- Raskid Ugovora o najmu broj 164010776 od 12. sije¢nja 2026. godine.

Iznos dospjele trazbine: 75.051,71 (EUR)
Glavnica: 74.706,21 (EUR)
Kamate: 344,96 (EUR)




[znos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predsteajnog postupka
(EUR)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. ratun, izvadak iz poslovnih knjiga)

- Izvod iz otvorenih stavki od 21. sije¢nja 2026. godine.

- Konadni obracun ugovora uslijed prijevremenog raskida br. ugovora: 164010775, od 12.
sijecnja 2026.

- Konadni obracun ugovora uslijed prijevremenog raskida br. ugovora: 164010776, od 12.
sijeCnja 2026.

Vjerovnik raspolaze ovrinom ispravom@/ NE za iznos
120.500,00 (EUR)
Naziv ovrine isprave

Zaduznica od 8. kolovoza 2024. godine potvrdena od javnog biljeznika Vedran Bori¢ pod
brojem OV-1806/2024

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine
(EUR)

Razlu¢ni vierovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

*PODACI O IZLUCNOM PRAVU:*

Pravna osnova izlu¢nog prava

- Ugovor o najmu broj 164-010775 od 8. kolovoza 2024. godine, Racun br.
226/07/241 0d 9. kolovoz 2024. godine. Potvrda o preuzimanju od 8. kolovoza 2024. godine.

- Ugovor o najmu broj 164-010776 od 8. kolovoza 2024. godine, Racun br.
224/01/241 od 9. kolovoz 2024. godine. Potvrda o preuzimanju od 8. kolovoza 2024. godine.

Dio imovine na koji se odnosi izluéno pravo




164-010775 FlowFASTV 12, Faster 105

164-010776 JP SELECTA medicinski autoklav klasa A s vacuum pompom za sterilizaciju pribora i crijeva 685469

164-010776 Uredaj za zavarivanje vrecica za sterilizaciju JP 687466

[zluéni vierovnik pristaje da se izdyaiqredmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranj w / NE PRISTAJEM

Mijesto 1 datum Potpis vjerovnika
STEFANOVI( F‘i-.‘,t)j?}_ ¢ [ PLETIKOSA

B

Zaoreb, 18. veljace 2026. godine




PUNOMOC

Ovla$¢ujem(o) da me (nas) pravno zastupa (brani)

Stasa Stefanovié, odvjetnik STEFANOVIC, KRVAVICA, BULIC | PLETIKOSA
Katarina Krvavica, odvjetnica ODVJETNICKO DRUSTVO d.o.0.

Tomislav Bulié, odvjetnik ZAGREB, D.T. GAVRANA 13

Nata3a Pletikosa, odvjetnica OIB: 16998632083

Denis Mandi¢, odvjetnik
Viktorija Husnjak, odvjetnica
HARGA VUG LEADUE, omu2etionch

u__PRevsTEC Aot postupku

pred TRCHUACK|IM SudoM v OSDe KU _/F/,QA

pod poslovnim brojem S ~(F ,{/%15-

na tuibu (prijedlog, optuznicu) §pE o RE  [HRUYATSKA Ao.o.

protiv

PuRe HewmeA o o.o.

radi oTVARALIA  PREDSTECAINOS POSTUPKA

Ovlaié¢ujem(o) ga, da me (nas) zastupa u svim mojim (nasim) pravnim poslovima u sudu i
izvan suda, kao i kod svih drugih drzavnih tijela te da radi zastite i ostvarenja mojih (nasih)
prava i na zakonu osnovanih interesa poduzima sve pravne radnje i upotrijebi sva zakonom
predvidena sredstva, a osobito da podnosi tuzbe, prijedloge i ostale podneske, da dade u
moje (nase) ime nasljednu izjavu te da za mene (nas) prima novac i novcane vrijednosti i da
o tome izdaje potvrde.

Pristajem(o) da ga u sluaju sprijeCenosti zamijeni:

\o A pqus\c'| OWIETINC 4 UIETHE LI C4
Ilvan Car, odvjetnicki vjezbenik
Marta Curié, odvjetnic¢ka vjezbenica

Za sluéaj spora glede nagrade pristajem(o) na nadleZnost suda u Zagrebu.

U Zagrebu, dana | { 7 . 2026. godine
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% Gospodarska zona Vukovar 15 Ulica Zlatarova zlata 57

§ 32000 VUKOVAR 10000 ZAGREB

W 55544920828

z

%I Direktar najmoprimea Ime i prezime datum rodenja direklora na,mopnmeca Upis u sudski registar:

o Ines Bajto 19.12.1986. da [X] mas 030178478 ne []
Telefon Faks E-Mail

3

Primjerak za najmoprimca

GRENKE Hrvatska d.o.o.

Av, Veteslava Holjevca 40, 10000 Zagreb

Direktor: Stjepan Budimir

Sudski registar Trgovackog suda u Zagrebu, MBS 080937033,
PDV id. broj HR 44115087893, OIB 44115087893

Telefon: +385 1 6457 260 Telefaks: +385 1 6457 270

18iCni n T - Ugovor o najmu

GRENKE"

Br. ugovoraonajm] 6 4 - 0 1 0 7 7 5mm

Najmoprimac nazivitvrtka (loéna adresa)

PURE MEDICA d.o.0.

Trgovac/dobavijad
EMMA SERVIS j.d.o.0.

| +385 32 534154 info@pure-medica.hr

:l |‘v‘a oo HR12698027027
ol

812698027027

Predmet najma konstiti ¢e se za

I

:rgovltku!umostalnu djelatnost kojom se bavimo od: |2016 I
Predmel najma Proizvodad Kolkdina |Br, uredaja Ukoliko nije tvomicki
novo; god. proizvodnje
FlowFAST V 12, Faster 1 105 2024
Usnovne rajanje naima Najamnina se plata unaprijed | to prvoga svakoga kvartala
i Naplatuje se u postupku izravnog terecenja (Cl. 6 st. 1 C a
Mjeseci: 60 | Mjesetni neto iznos najamnine” __! Eg_-_4_2_ EUR. najma). Jednokratna naknada za obradu lznosi 75,00 EUR uveca

uvecan za valedi zakonski PDV
(€. 6 st. 3 opdih uvjeta najma), trenutno

ecni bruto Znos

284,86 EUR.

s 1424,28 R,

na za zakonski PDV.
Za preuzimanje predmeta najma opunomocujem/o gosp./gdu:

nje najmalproduljenje: Osnovno trajanje najma zapocinje s prvim
::arlom xaiendarskog kvanala koji slijedi iza primopredaje predmeta najma
odnosno kalendarskog mjeseca ukoliko je ugovoren mjeseéni nagin
placanja. Ukoliko najmoprimac preuzme predmet najma prije ugovorenog
osnovnog trajanja najma duzan je za medurazdoblje platiti naknadu za
kenstenje u iznosu od 1/30 mjesetne najamnine po danu. | za to razdoblje
vrjece odredbe iz ugovora o najmu. Ugovor o najmu se produzuje za
Sest mjeseci ukoliko nije najkasnije tri mjeseca prije isteka ugovora
otkazan plsanlm putem (usp. €l. 19 Opéih uvjeta najma (OUN)).
vioti najma: Najmoprimca se izridito upu(‘.ule na prilozene Opée
uv;e[enamatOUN} i se odnose na Opée uvietle najma},
: najma: Na zahtjev najmoprimca najmodavac je
nac‘,eino spreman tuekom osnovnog trajanja najma predmet najma u
patpunasti il pojedinaéne predmete najma zamijeniti novim. Usp ¢&l. 2
opcih uvjeta o najmu vezano uz uvjete i postupak zamjene.

k unidlenja | ostecenja (Osiobodenje od odgovomosti): Prema &l.
12 reé. 1 na;mopnmac snosi rizik od slucajne propasti ili slu¢ajnog
ostedenja predmeta najma. Za prijenos rizika od sluéajne propasti ili
smanjenja vrijednosti, slutajnog odte¢enja ili krade predmeta najma
sukladno é&l. 12, &l. 14 najmodavac oslobada najmoprimca od trodkova i
potrazivanja s time u vezi. Rizik ¢e snositi najmodavac u zamjenu za
naknadu, kola je ukljuéena u mjesecne najamnlne

outatke na predmetu najma: Odgovornost za
neGQaldlke na pri edmetu najma preuzima najmodavac i to na nalin da sa
zakljuéenjem ugovora o najmu najmodavac ustupa najmoprimcu sva
prava zbog nedostataka predmeta najma ili garancije koje mu na temelju
kupoprodajnog ugovora pripadaju (rablieni predmeti, usp. €l. 8 st. 2.4),
Vezano uz odgovornosl najmodavca usp. &. Bst. 7

Ja/mi podnosim/o zahtjev za odredbu koja odstupa od teksta ugovora:

-Van snage se stavljaju odredbe u svezi naknada za izdavanje ratuna u
papimatom obliku le naknada u svezi placanja putem izravneg terecenja.
- Ugovoreno mj i

W0 F naj
- Jednokratna naknada za obradu: 539,70 EUR
Ne postoje drugi sporazumi. Izmjene | dopune ovog ugovora smiju najmo-
davac i najmoprimac dogovoriti samo neposredno. Sporazumi, koje najmo-
primac sklopi s dobavljaéem ili trecom osobom, ukoliko se tiéu nacina
koriStenja predmeta najma, nisu predmetl ovog ugovora i ne proizvode
nikakva prava ili obveze za najmodavca.
Suglasnost za izravno terecenje: Najmoprimac ovladéuje najmodavca da
naplacuje dospjele iznose putem izravnog terecenja sve dok najmoprimac
ne opozove suglasnost. Za pravovremeno terecenje najmodavac ima pravo
prenijeti nalog za tere¢enje na banku koja ja navedena na zahtjevu za najam
predzadniji radni dan prije dospijeca naloga za terecenje (najranije) - ili
suprotno tome sljedeéoj banci:
IBAN: SWIFT BIC
Ukoliko najmoprimac odabere drugi nadin pladanja umjesto |zravnog
tereéenja, dospjeli iznos ¢e se povedati za 5,00 EUR uvecan za PDV; usp.
&l 6st. 1.
lzdavanje ratuna: GRENKE Hrvatska d.0.0. izdaje pojedinaéne ratune za
dospjeli iznos u skladu s ugovorom o najmu. Kada GRENKE Hrvatska
d.o.0. objavi te raéune na portalu za klijente, gdje se mogu preuzeti, a
zahtijevana je dostava u papirnatom obliku putem poste, naplatuje se
7,50 EUR uvecéano za PDV za svaki tako poslani ratun. Ova odredba se
ne primjenjuje ukoliko vaZedi zakonski propisi zahtijevaju dostavu ratuna u
papirnatom obliku.
informacije o zadtiti podataka GRENKE Hrvatska d.o.0. dostupne su na
web stranici
hitps:/mww.grenke.hr/hr/navigacija-u-podnozju/zastita-podataka. html
Podrobnije informacije vezano za zastitu osobnih podataka nalaze se i u
€l. 23. ovih opéih uvjeta najma.

opr 1 Slazem/o se s gore navedenim uvjelima kao i priloZzenim uvjetima o najmu, te s odredbama koje su ugovorene u kupoproda-

nom .JQOVOEL. izmedu ndjmoaavca i dobavljaca u slutaju nedostataka predmeta najma (Cl. 8 st. 1i 2) | s uvjetima danih garancija vezanim uz predmet najma

Nudim/o zakljuéenje ugovora o najmu s GRENKE Hrvatska d.o.0. kao najmodavcem. Suglasni smo da smo vez:‘a}iga ovu ponudu za razdoblje od 4 tjedna

Vezano uz prav stitucljs za refinanciranje usp. &l. 20.
s ima ;ednak pravni uéinak kao i viastoruéni potpis, sukladno
vaZecim zakonskim propisima
I
(€. 8 st. 3).
od dana na$eg potpisivanja iste.

f o D
Zahtjev za najam pdﬁ% ts

[l
Datum i pecat (OH\D

\w,;)' |

Potpls GRENKE Hrvatska d.o.o,

/

/

Fa

UGOVOR O NAUMU

164 - 24434




RENKE Hrvatskad.o.o.

80!

Opci uvjeti najma 23HRO1

Cl. 1. Povrat predmeta najma: Najmoprimac je obvezan placati sve najamnine u
skladu s ugoverom o najmu i ovim Opéim uvjetima najma. Nakon prestanka ugovo-
ra 0 najmu najmeprimac je obvezan najmodavcu vratiti predmet najma (usp. &l. 19).
Nastavak koristenja predmeta najma nece dovesti do produljenjaugovera.

CI. 2, Zamjena predmeta najma: 1. Zeli i ngjmoprimac zamijeniti predmet najma
ili pojedine stvari, on mora najmanje 4 {jedna prije Zeljene zamjene dostaviti najmo-
daveu zahtjev za Zeljenu zamjenu. Najmodavac e uzimajuéi u obzir gospodarske
aspekte odluditi o tome jeli zamjena moguca. Ukoliko najmodavac dopusti zamjenu,
on ¢e provesti novu provjeru boniteta.

2. Ako je najmodavac pristao na Zeljenu zamjenu, dostavit ¢e najmoprimeu zaht-
jev za izmjenu ugovora o najmu, koji predvida da se dogovoreno osnovno vrijeme
trajanja ugovora za vec proteklo vrijeme produlivje, i da su najamnine izracunate
uzimajuti u obzir jos neplacene najamnine i trodkave nabave novog predmeta. Svoj
pristanak na uvjete postavijene od strane najmodavca najmoprimac daje na nagin
da najmodavcu vra¢a potpisani zahtjev za zamjenu kao i raun za nove predmete
najma koji glasi na najmodavca. Ukoliko najmadavac prihvali zahtjev za zamjenu,
izmijenjeni ugovor o najmu za nove | nezamijenjene predmete slupa na snagu s
prvim danom kalendarskog kvartala (odnosno kalendarskog mjeseca ako je ugovo-
ren mjesecni nacin placanja) nakon trenutka zamjene.

3. Cim najmoprimac preuzme nove predmete, najmodaveu mora vralili predmete
kaoji se zamjenjuju. Vrijede odredbe €. 19. st 4 do 6.1 17.st. 21 3.

4. Na provadenje zamjene unajmljenog predmeta kao i na izmijenjeni ugovor o na-
jmu vrijede ovi opéi uvjeti najma.

Cl. 3. Odgovornost najmodavca za povredu obveza: Ukoliko imovinska Steta
ili financijski gubitak nisu prouzroteni namjerom povredom ugovora ili grubom
nepaznjom od strane nzjmodavca, njegovog zakonskog zastupnika ili punomoéni-
ka, najmodavac odgovara samo kod povrede glavnih ugovomih obveza i to samo
u sluéaju $lete prouzroéene povredom ugovora, a koja se mogla predvidjeti. (za
odgovornost za nedostatke predmeta najma usp. prednju stranu i €1, 8).

€1, 4. Isporuka, prava najmoprimca: 1. Rizik isporuke kao | frodkove isporuke,
montaZe i instalacije u odnosu na najmodavca snosi najmoprimac, ukoliko nije dru-
qadije ugovoreno. Isto vrijedi i za dodatno ugovorene usluge, kao $to je dostava
zakrpa tijexom trajanja ugovora. Za nepravoviemenu ili neispravnu isporuku od
strane dobavljata, najmodavac cdgovara samo onda, kada je on odgovoran za istu.
Najmodavac uslupa najmoprimcu prava koja mu iz tih razloga protiv dobavijaca ili
trete osobe pripadaju, ukljuujudi pravo na predaju predmeta najma; najmoprimac
ima pravo na povrat vet platene nabavne cijene, pod uvietom da najmoprimac
zahtijeva platanje prema najmodavcu i da je najmodavac oviadten ustupanje tog
prava u svakom trenutku opozvati. Najmoprimac je obvezan sva prava koja su mu
ustupljena ostvariti bez odgadanja i po potrebi poduzeti pravne mjere radi ostvaren-
ja prava. Kod nedoslataka predmeta najma primjenjuju se odredbe ¢L 8.

2. Pravo najmoprimca da odustane od ugovora u sluéaju zakadnjenja ili nemo-
guénosti ispunjavanja obveza od strane najmodavca ostaje netaknuto. lzjava na-
jmoprimca mora uslijediti u pisanom obliku. Pravo najmoprimea zahtijevati naknadu
Stete ostaje netaknuto u im slucajevima.

€1. 5. 0dustanak najmodavca: Ako nakon sklapanja ugovora o najmu bude vidljivo
da najmoprimac nije u stanju ispuniti cbveze i da stoga ugroZava pravo najmodavca
na protucinidbu najmoprimca, tada je najmodavac ovlasten odustati od ugovora o
najmu (raskinuti ugaver o najmu), ukoliko najmoprimac unutar primjerenog roka ne
pruzi sigurnost za placanje u skladu s odredbama ugovora. Ukoliko je najmoprimac
odgovoran za razloge odustanka, isti ¢e najmodavcu nadoknaditi sve troskove s
time u vezi.

Cl. 6. Nagin platanja, prijeboj, porez na dodanu vrijednost: 1. Ugovor o najmu
uzima u abzir naknade za obradu najmodavca koji su povezani s postupkom izrav-
nog tera¢enja. Ako najmoprimac zahtijeva drugadiji nadin placanja, svako placanje
se uvetava za 500 EUR uvetano za PDV radi pokrivanja troskova osoblja le
malerijalnin trodkova izazvanih zasebnom obradom pojedinih placanja.

2. Ukoliko najmoprimac kasni s dospjelim placanjima sukladno ugovoru, onda ce se
djelomiéna platanja prebijali s troskovima, zatim s kamatama i tek potom s najstar-
ijom neisplacenom glavnom trazbinom.

3. Promijeni li se zakonski parez na dodanu vrijednost, promijenit ¢e se odgovara-
juce 1 bruto iznosi.

Cl, 7. Obveza preuzimanja predmeta: 1. Najmoprimac se obvezuje odmah pot-
pisati patvrdu o primopredaji predmeta najma, s kojom potvrduje da je primio i pre-
gledao predmet najma i da je isti podoban za redovitu uporabu, te potvrdu poslali
najmodavcu &im je primio predmet najma, pregledao i utvrdio da je isti potpun, slo-
bodan od nedostataka i u skladu s ugovorom podaban za redovitu uporabu.

2. Najmoprimac mora predmet najma pregledali paznjom koja se moze od njega
o&ekivali. Ako je najmoprimac trgovac, po primitku obavezno mora pregledati pred-
met najma i u sluéaju nedostataka odmah i prigovoriti. Najmedavac izricito upozora-
va najmoprimca da potvrda o preuzimanju ne smije sadrZavali netoCnu obavijest,
buduti da najmodavac na temelju potpisane potvrde o preuzimanju najmoprimca,
placa kupovnu cijenu dobavijacu.

(1. 8. Pristupanje najmodavca ugoveru o kupoproda]i, kupoprodajni ugovor
izmedu najmodavca i dobavljata, prava | obveze kod nedostataka predmeta
najma, jamstva: 1. Ako je najmoprimac sklopio ugovor o kupoprodaji s dobavi-

jacem predmeta najma i stupi li najmodavac na mjesto najmoprimca u ugoveru
o kupoprodaji, uvieti ugovera o kupaprodaiji vrijede | kod ugovora o kupoprodaji
izmedu najmodavca i dobavljata.

2. Ako najmodavac ne pristupi ugoveru o kupoprodajl koji je zakljucio najmoprimac,
za ugovor o kupoprodaji izmedu najmodavca | dobavijaca vrijede uvjeti kupoprodaje
najmodavca. Oni ureduju prava koja kupcu stoje na raspolaganju u slucaju nedosta-
taka i lo na sljedeci nacin:

2.1) Pokaze li objekt najma neki nedostatak, kupac mora najprije zahtijevati da se
otklone nedostatci u svrhu naknadnog ispunjenja, ukoliko je lo prema okolnostima
sluéaja moguce.

2.2) Prava kupca za nedostatke predmeta zastarijevaju nakon dvije godine od pre-
daje predmeta najma najmoprimcu, a $est mjeseci u slu€aju trgovackog ugovora.
To ne vrijedi, ako je prodavatelj zlonamjerno preSutio nedostatak. To takoder ne
vrijedi za pravo na naknadu Stete zbog smrti, povrede tijela ili narusavanja zdravlja,
ako prodavatel] odgovara za taj nedostatak, isto tako ne vrijedi ni za zahtjeve zbog
malerijalne ili imovinske $tete, eko je nedostatak prouzrocen grubom nepaznjom
prodavatelja ili njegovih pomotnika.

2.3) U slucajevima obiéne nepainje postoji pravo na naknadu materijalne ili imov-
inske Stete zbog nedostatka kupovne stvari samo utolko, ukoliko je ta Steta bila
predvidiva.

2.4) Kod rablienih predmeta prava zbog nedostataka su iskljucena. Tone vrijedi za
u st 2.2) re€. 2 navedenih uvjeta.

3. Ukoliko je dobavlja¢ ili netko tre¢i dao jamstvo glede kupljenog predmeta naj-
ma, prava kupca se odreduju prema navedenim uvjetima u jamstvu, bez obzira na
Ugovoma prava,

4, Najmoprimac je obvezan bez odgadanja zahtijevati njemu ustupljena prava zbog
nedostataka predmeta najma, ukljuéujudi njemu takoder ustupljena pravaiz preuze-
tog jamstva za taj predmet, te istovremeno pisanim putem o njegovom zahtjevu
obavijestti najmodavca. Najmodavca se mora redovito obavjedtavali prosljedujuci
mu korespondenciju.

5. U sluéajevima sniZavanja cijene ili restitucije (vracanja primljenog uslijed raskida)
ugovora o kupoprodaji najmoprimac mora zahtijevati isplatu nalogodavcu. U slugaju
restitucije ugovora o najmu najmoprimac smije vralili predmet najma samo do-
bavljatu ili nekom davatelju jamstva i to samo vz istovremeni povrat kupoprodajne
cijene samom najmadavcu,

6. Najmoprimac nema pravo da zbog nedostataka predmeta najma odbije potpunu
ili djelomiénu isplatu najamnine, ukolike nije protiv dobavijaéa podnio tuzbu radi
raskida ugovora o kupnji, snizavanje kupovne cijene ili radi naknade Stete umjesto
ispunjenja. To isto vrijedi, kada najmoprimac zahtijeva od dobavijaca raskid ugov-
ora, smanjivanje cijene ili naknadu Stete umjesto ispunjenja ugovora i dobavijaé
prizna opravdanost th zahtjeva. Predmet najma smije se najmodavcu vratiti samo
uz istovremeni povrat kupovne cijene. Ako ugovor o kupoprodaji bude raskinut i
ugovor o najmu se mora raskinuti,

7. Najmodavac osobno odgovara zbog nedostatka predmeta najma samo ako je
on, njegov zakonski zastupnik ili pomocnik u ispunjenju taj nedostatak zionamjemo
predutio ili ukoliko je preuzeo jamstvo u pogledu predmeta najma. To isto vrijedi
ake se nedostatak temelji na povredi ugovarnih obveza od strane navedenih osoba
nepaznjom i ako je nedostatak prouzrocio smrt, ozljedu tijela i naruavanje zdravija
neke osobe. Prouzroéi li povreda obveza materijalnu ili imovinsku Stetu, najmo-
davac odgovara kod obicne nepainje samo utoliko, ukeliko je ta Steta bila predvidi-
va, ali ogranigeno do iznosa u visini od 25 % neto nabavne cijene predmeta najma.

€1, 8. Koridtenje, trodkovi, popravci, dozvole: 1. Najmoprimac se obvezuje pred-
met najma koristiti samo za ugovorenu svrhu i na svoj tro3ak odrZavati ga u isprav-
nom i upotrebljivom stanju. To ukfjuuje i nabavljanje preporucenih auriranja od
strane proizvodaca na tro3ak najmoprimca. Najmoprimac mora predmet najma na
svaki nadin Stititi od prekomjemog koristenja i osigurati profesionalno servisiranje |
odrzavanje, Troskove koristenja i odrZavanja, ukljuCujuci troskove potrebnih popra-
vaka i zamjenskih dijelova snosi najmoprimac.

2. Najmoprimac se obvezuje da nece predmet najma prepustiti tre¢im osobama nili
dobavljatu (medutim, usp. €l. 8 st. 5 reé. 2.). Trecim osobama se predmet najma
moZe prepustiti iskljufivo u svrhe popravaka i za popravak polrebno vriijeme. Na-
jmoprimac nadasve nije ovladten predmet najma dati u podnajam bez prethodnog
odobrenja najmodavca. Uskraéivanje odobrenja ne ovlastuje najmoprimea da ras-
kine ugovar,

3. Najmoprimac je obvezan na svoj troSak ishoditi sve zakonske i ostale dozvole,
kaje su potrebne za upotrebu predmeta najma. On se mora pridrzavati svih zakona,
odredbi kao i propisa i uputa proizvodaca | dobavljaca koje se ednose na predmet
najma i njegovu upotrebu.

Cl. 10. obveza obavjedéivanja, zastita viasnistva: 1. Najmoprimac mora ishodi-
ti pisano odobrenje najmodavca za promjenu izvorne lokacije predmeta najma (il
njezinog prostorog okruZenja) kao i za promjene na samom predmetu najma. In-
stalacije | ugradeno prelazi u viasnidtvo najmodavca.

2. Bude li predmet najma ugradnjom ili na drugi nacin povezan sa nekom zgra-
dom ili zemljistem, to ¢e se dogoditi samo u prolaznu svrhu s namjerom da se
tu povezanost nakon zavrietka ugovorenog viemena najma prekine. Najmoprimac
mora osigurali da se ta povezanost moZe ukloniti, Ako najmoprimac osobno nije
vlasnik zemljidta, najmoprimac je obvezan upozoriti viasnika na prolaznost svrhe
povezivanja, te na zahtjev nalogodavca traili | dostaviti mu pisanu potvrdu viasnika
o prolaznosli svrhe povezivanja.

3. Najmodavac ili njegovi pomocnici su ovladteni, predmet najma tijekom uobica-
jenog poslovnog vremena pregledavati | provjeravati. Na zahtjev najmodavca mora
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se na vidljivom mjestu predmeta najma oznatiti viasnistvo najmodavca.

4. Najmoprimac je obvezan o svim prijetecim ili ve¢ nastalim Stetnim utjecajima
na predmet najma bez odgode obavijestiti najmodavea. On je posebno duZan bez
odgode cbavijestiti najmedavca o prijetecoj ili provedenoj ovrsl nad predmetom
najma ili na imavini, predati rjedenje o ovrsi i obavijestiti najmodavca o imenu vie-
rovnika koji provodi ovrhu. Najmoprimac snosi troskove poduzetih mjera u svrhu
sprjecavanja pristupa trecih. To ne vrijedi ako e taj pristup prouzroéio najmodavac.
CI. 11. Pristojbe, porezi, davanja: Sve pristojbe, poreze, davanja i ostale lerete
koji su povezani s posjedom | koristenjem predmeta najma snosi najmoprimac.
Tako dugo dok se predmet najma nalazi u posjedu najmoprimea, najmoprimac 0s-
lobada najmodavca od potraZivanja bilo koje vrste, koje treci - ukljucujuci drzavne
institucije - ostvaruju na temelju postavljanja predmeta najma, koristenja ili prava
posjeda na predmetu najma.

C1. 12. Snosenije rizika: Od trenutka predaje pa do vracanja predmeta najma na
jmoprimac snosi rizik slucajne propasti ili unidtenja, sluéajnog ostecenja ili krade-
predmela najma. Najmoprimac snosi i rizik prijevremenog habanja. Takvi dogada-
ji ne oslobadaju najmaprimca njegovih obveza iz ugovora o najmu, Reéenica 2 i
recenica 3 se ne primjenjuju, ako je do prijevremenog habanja dola radi nedostat-
ka predmeta najma | radi éega je najmoprimac po ¢l. 8 st. 6 oviasten odbiti potpuno
ili djelomicno izvrsenje usluge.

1. 13. Potpuni gubitak, krada, ostali slu¢ajevi stete u smislu &l. 12: 1. Nastupi
i koji od u &. 12. navedenih dogadaja, najmoprimac mora o tome bez odgode
pisanim putem obavijestiti najmodavca.

2. Ukoliko dode do sluCajnog potpunog ostecenja, unistenja, gubitka ili krade pred-
meta najma, najmoprimac ima pravo iz tih razloga otkazati ugovor o najmu, Otkaz
mora pisanim putem uslijediti u roku od 3 tjedna, nakon $to je najmoprimac doznao
za te razloge. Ako najmoprimac ne iskoristi svoje pravo na otkaz, najmodavac je
duZan unutar razumnog roka nabaviti zamjensku stvar ili oviastiti ngjmoprimca da
on sam nabavi zamjensku stvar za raéun najmodavca.

3. U slutaju sluéajnog odtecenja ill prijevremenog habanja (medutim, usp. &l. 12
re€. 4) - s iznimkom potpunog gubitka - - predmeta najma (usp. d. 13 st. 2),
najmoprimac je duzan birati izmedu dvije opcije:

a) da predmet najma da proizvodatu ili ovlaStenom servisu na popravak i dovede
predmet u ispravno stanje sukladno ugovoru ili

b) pisanim putem otkazali ugovor o najmu. Za otkaz vrijedi &l. 13, st. 2. re€. 2.
Posljedice otkaza odreduju se sukladno ¢l. 17.

Ako najmoprimac ne upotrijebi svoje pravo na otkaz, mora bez odgode izdati nalog
za popravak i dostaviti najmodavcu odmah pisani prihvat naloga za popravak. Ne
ispuni li najmoprimac svoje obveze, najmodavac ima pravo na otkaz ugovora o
najmu. Posliedice otkaza odreduju se prema &.17.

4. Ako su samo dijelovi predmeta najma pogodeni prilikom oétecenja, habanja il
qubitka , a Steta smanjuje vrijednost ostatka, onda se analogno primjenjuju gomje
odredbe.

Cl. 14, Oslobodenje od odgovornosti: 1. Prema ¢l. 12 najmoprimac snosi rizik
od sluéajne propasti ili unidtenja, sluéajnog oétecenja ili krade objekta najma. Za
prilenos navedenih rizika | kao posebnu uslugu najmodavac oslobada najmoprim-
ca od odstetnih zahtjeva uslijed ugovomog koriStenja sukladno ¢l. 9. Najmodavac
ovime oslobada najmoprimea od od3tetnih zahtjeva koji proizlaze iz obitne nepain-
j& najmoprimea.

2. Naknada za to oslobodenje od odgovornosti je ukljuéeno u mjesecnu najamninu.
3. U prilozenim Uvjetima oslobodenja od Stete su uredene dodatne pojedinosti s
time u vezi.

C1. 15. Posljedice kadnjenja, izvanredni otkaz: 1. Dode li najmoprimac u zakasn-
jenje s isplatom iznosa koje duguje, na dospjele dugove i ostale dospjele iznose
platit ce se zakonska zatezna kamata.

2. Najmodavac ima pravo na izvanredni otkaz ako najmoprimac kasni s platan-
jem dvije ugoveme kvartalne najamnine, a u slutaju mjeseénog natina isplate s 2
mjesecne najamnine.

3. Nalazi li se najmoprimac u zakadnjenju s ugovorenim iznosima, djelomiéne is-
plate prebijat ¢e se njprije s trodkovima, zatim s kamatama i tek onda s najstarijom
neplatenom glavnom cbvezom.

Cl. 16. Daljnji razlozi za izvanredan otkaz: 1. Pravo na izvanredni otkaz i pod-
no3enje zahyeva za naknadu tete najmedavac ima i onda, kada je najmoprimac
prilikom sklapanja ugovora dao netogne podatke i presutio éinjenice zbog éega se
od najmodavca ne moZe olekivati nastavak ugovora. Isto to vrijedi posebno kada
se od najmodavca ne moZe ofekivali nastavak ugovara, jer najmoprimac unatoé
opomeni postupa protiv bitnih ugovornih cbveza ili unato¢ odredivanja roka za uk-
lanjanje posljedica povrede ugovomin cbveza, to ne uéini.

2. Ta prava ima najmodavac i onda, kada na strani najmoprimca ili njegovog cla-
na drudtva koji osobno odgovara, nastupe takve okolnosti koje na takav natin
ugrozavaju i ote2avaju provedbu prava najmoprimca, da se ne moZe oekivali
da e on nastaviti ugovomi odnos. To vrijedi | onda, kada najmoprimac ili neki &lan
drudtva koji osobno odgovara, napusta prebivalidte ili sjediste u Hrvatskoj. Otkaz
zbog pogoréanja imovinskih odnosa najmoprimea nije dopusten, ako je podnesen
zahtiev za otvaranje stecajnog postupka.

1. 17. Posljedice izvanrednog prijevremenog otkaza: 1. Ako najmodavac upo-
rijebi svoje pravo izvanrednog otkaza ili najmoprimac otkaze ugovor prema él. 13.,
najmodavca ima pravo na jos neisplacene rate ugovora o najmu za cijelo vrijeme
trajanje najma. Najmodavac ima prave na naknadu za oslobodenje od odgovor-
nosti sukladno ¢l. 14, sve dok najmoprimac ne vrati predmet najma najmodavcu.
Prileboj ustedenih kamata i ostalih otkazom uvjetovanih prednost, utvrduju se pre-
ma zakonskim propisima. PolraZivanje najmodavca dospijeva dostavom otkaza.
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Najmoprimac je u zakasnjenju, ako u roku od 30 dana ne izvrsi platanje nakon Slo
je primio otkaz i popis nastale tete.

2 Osim toga najmoprimac gubi pravo posjeda. DuZan je predmet najma bez
odgode na svoj trodak i svoj rizik vratiti najmodavcu. Povrat treba uslijediti na
poslovnoj adresi koja je navedena u ugavoru, ukoliko najmodavac nije za povrat
naveo neku drugu adresu, koja je prostomo bliza najmoprimeu. Ne vrali li najmo-
primac bez odgode predmet najma najmoprimcu, najmodavac je oviadten, ali ne i
duzan, da se na troak najmaprimca preuzme objektnajma.

3. Podaci najmoprimca, koji se nalaze na il u predmetu najma, moraju se prije
povrata izbrisati, tako da nije moguée njihovo preuzimanje od strane trecih.

4, Ne vrati li najmoprimac predmet najma suprotno svojoj obvezi iz st. 2 unatoé
zahtjevu najmodavca, morat ¢e od kraja cijelog ugovorenog trajenja najma do-
datno za svaki daljnji dan zadrZavanja predmeta platiti 1/30 ugovorene mjesecne
najamnine.

5. Najmodavac pridrZava pravo zahtijevati daljnju naknadu Stetu ukeliko je za njen
nastanak odgovoran najmoprimac.

€1, 18. Smrt najmoprimeca: Umre li najmoprimac, njegovi nasljednici su ovlaste-
ni ugovor otkazati pisanim putem s ucinkom na kraju jednog ugovemog kvartala
(odnosno kalendarskog mjeseca, ako su ugovorena mjesecna placanja). Na posl-
jedice otkaza primjenjuju se odredbe &l. 17.

C1. 19. Prestanak ugovora, otkaz, produljenje, povrat predmeta najma, nepos-
tojanje stjecanja prava vlasnistva od strane najmoprimca: 1. Obje ugovorne
strane mogu ugovor o najmu pisanim putem otkazati uz podtivanje otkaznog roka
od 3 mjeseca prije isteka osnovnog trajanja najma.

2. Ako se do kraja osnovnog trajanja najma ne iskoristi pravo na otkaz, ugovor se
produljuje za 6 mjeseci. Toisto vrijedi i u narednom vremenu, ako jedna ugovorna
strana ne otkaze ugovor pisanim putem uz podtivanje otkaznog roka od 3 mjeseca
prije kraja produljenog vremena.

3. Najmoprimcu se ovim ugovorom ne daju nikakva prava stjecanja viasnistva pred-
meta najma.

4, Ukoliko se ugovor o najmu otkazuje po st. 1. ili 2., najmoprimac mora predmet
najma po prestanku ugovora vratiti. Za povrat vrijede odredbe ¢L17, st 2.13., a
posebno u svezi brisanja podataka najmoprimea na odnosno u predmetu najma.
Ne vrati li se predmetnajma u ugovorenom stanju, a da uslijed toga ostvarena trZis-
na vrijednost padne ispod trisne vrijednosti, koja je bila ostvariva za ispravan pred -
met najma, najmoprimac mora nadoknaditi razliku u odnosu na ostverenu cijenu.

5. Ukoliko najmoprimac ne vrali predmet najma sukladno svojoj obvezi iz st. 4 un -
atoé zahtjevu najmodavea, morat ¢e od kraja cijelog ugovorenog trajanja ngjma
dodatno za svaki daljnji dan zadrZavanja predmeta platiti 1/30 ugovorene mjesecne
najamnine (L. ukljuZujuéi naknadu za oslobodenje od odgovomosti).

Tijekom log razdoblja analogno se primjenjuju ugovome obveze najmoprimea. Ako
je najmoprimac odgovoran za zakadnjenje s povratom, on mora najmoprimeu na-
doknaditi ime prouzrogenu Stetu,

6. Ako je najmodavac ostavio najmoprimcu rok s uputom, da ce istekom tog roka
odbili preuzimanje predmeta najma | potraivati naknadu $tete, oviadten Je kao
sastavni dio nastale Stete pracijeniti trziSnu vrijednost koju bi predmet najma imao
u ugovomom stanju naken isteka roka. U razdoblju od prestanka trajanja ugovora
do isteka tog roka najmodavac ima na raspolaganju prava iz st. 5.

€, 20. Prijenos prava i obveza, prijebo], pravo zadrzanja: 1. Najmedavac je
oviadlen sva prava i obveze ifi pojedina prava iz ovog ugovora u svrhu refinanciran-
ja prenijeti na odredenu osobu za refinanciranje. Prijenos ne smije imati nikakve
negativne pravne ili gospodarske posljedice za najmoprimca. Obavijest li osoba
za refinanciranje najmoprimca o ustupanju, najmoprimac je obvezan potvrdil
obavijest o ustupanju i unutar 10 dana istu vratiti natrag osobi za refinanciranje.

2. Radi osiguranja osobe za refinanciranje u sluéaju stecajnog postupka pokrenu-
tog nad imovinom najmodavca, ugovara se sljedece: Ako je osoba za refinanciranje
oviaitena utrZiti predmet najma putem iznajmijivanja, najmoprimac je duzan na
zahtjev osobe za refinanciranje sklopiti ugovor o najmu pod istim uvietima kao da
je prvobitni ugovor o najmu s najmodavcem nastavijen. Najmoprimac se ne smije
time naéi u tezem pravnom ili gospodarskom poloZaju, u kojem bi se nasao, da je
stecajni upravitel) nastavio ugovor.

3. Najmoprimac moZe svoja prava | obveze iz ovog ugovora prenijeli ili zaloZit
samo nakon prethodnog pisanog odobrenja najmodavea.

4, Najmoprimac moze prebiti svoja potraZivanja s trazbinom najmodavca, ako je
njegova protutrazbina nespoma i utuziva. Na pravo zadrianja moZe se najmopri-
mac pozvali samo onda, ako to proizlazi iz ovog ugovora onajmu.

€1, 21. Uvid u bilancu, obavijesti: Kod nabavne vrijednosti preko 40.000,00 EUR
najmoprimac je duZan najmodavcu tj. osobi za refinanciranje svake godine dostaviti
godiénji financijski izvjestaj i godisnja izvjeSca za povjerijivo savjelovanje i na zaht-
jev dati dodatne obavijesti o svojoj financijskof situacifi

Cl. 22. Promjena sjedita tvrtke ili prebivali§ta: Najmoprimac mora bez odgode
abavijestiti najmodavca o promjeni sjedita turtke ili svog prebivalista. To isto vrije-
di i za promjenu prebivalista nekog od Elanova drudtva najmoprimca, koji osobno
odgovara za obveze druStva.

€1.23.Zastitaosobnih podataka: GRENKE Hrvatskad.o.o0. kanodgovoran za
prikupljanje i obradu podataka obvezan je pruZiti informacije o prikupljanjui obradi
podataka najmoprimeima, Informacijama o zaslili podataka GRENKE Hrvalska d.o.o.
moZete pristupiti u njihovoj trenutacnoj verziji na adresi:

https //www.grenke. hr’hrinavigacija-u-podnozju/zastita-podataka.htmi
Takoder, iste se redovitoaZurirajute suu najnovijojverzijidostupne nanavedenoj
web adresi. Osim toga, iste se mogu zatraZiti putem e-maila, telefona il postom
koristeéi kontakt podatke navedene u zaglaviju ugovora.
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Opéi uvjeti Oslobodenja od odgovornosti

A, Opce odredbe: 1. Sljededi uvjeti se smatraju usuglasenim | prihvacenim u tre-
nutku primopredaje predmeta najma Najmoprimeu.

2. Na temelju Oslobodenja od odgovomosti (¢l 14 Opéih uvjeta najma) Najmo-
davac je u sluéaju naslale Stete obvezan vratiti predmet najma u stanje funkciona-
Inosti u skladu s ugovorom ili, ako ne postoji ekonomski opravdan naéin popravka
predmeta najma, osigurali istovjetni zamjenski predmet najma na temelju vrijed-
nosti predmeta u trenutku kada je nastao gubitak. Zamijena se ne vréi na temelju
,novo za slaro”.

B. Gubitak / steta i rizici koji su pokriveni s Oslobodenjem od odgovornosti,
isklju¢enje odgovornosti: 1. Najmodavac omogutuje popravak odnosno povrat u
funkcionalne stanje predmeta najme, kada je odnosna imovina otecena ili uniste-
na uslijed nepredvidenih okolnasti i kada je gubitak predmeta najma nastao usli-
jed krade, provale ili pljacke. Steta je nepredvidena ukcliko niti Najmoprimac niti
njegovi zastupnici nisu istu predvidjeli na vrijeme ili nisu mogli predvidjeti istu uz
struéno znanje potrebno za obavijanje poslova u sklopu djelatnosti; s time u vezi
samo je gruba nepaznja Stetna, Popravak se pruza kada je imovina odtecena ili
unigtena (materijalna Steta) nadasve kao posljedica sljedecih okolnosti:

a) grjeske pri koridtenju ili upravijanju, pomanjkanje znanja, nepaznja

b} prekomjemi napon, elektromagnetska indukcija, kratki spoj

¢) pozar, udar groma, eksplozija ili implozija (ukljucujuéi Stete prouzrotene vodom
prilikom gadenja poZara, ruenje, obnavijanje ili gubitak imovine uslijed navedenih
okolnosti)

d) voda, vlaga, poplava

&) namjera trece osobe, sabotaza, vandalizam

f) visa sila

g) manjkavi dizajn, nedostatak materijala, nedostatnaizrada

2 Zamjena elektronickih komponenata (jedinica), koja su dio predmeta najma,
se pruza samo ukoliko je dokazano da je rizik, koji je pokriven Oslobodenjem od
odgovomosti, izvana utiecao na zamjensku jedinicu (u slugaju popravka lo je u
pravilu jedinica koja se zamjenjuje) ili na predmet najma kao cjelinu. Ukoliko se
ta ne moZe dokazali, veca vjerojatnost je dostatna da se Steta povete s vanjskim
rizikom kgji je pokriven Oslobodenjem od odgovomosti. Posredna 3teta na zam-
jenskim jedinicama takoder ¢e se pokiiti.

3 Ukoliko nije drugacije ugovoreno, pokrice Oslobodenja od odgovomosti se
odnosi i na cijevi (npr. katodne cijevi, cijevi visoke frekvencije, laserske cijevi) i
folovedice (npr. selenski valjak) samo u sluéajevima kada je Steta prouzrodena od
jednog od sliedecih uzroka:

a) pozar, udar groma, eksplozija ukoliko bi takvi rizici mogli biti pokriveni osiguran-
jem od pozara

b) provalne krada, pljacka, vandalizam ukoliko bi takvi rizici mogli biti pokriveni
asiguranjem od provalne krade i razbojstva

¢} puknuce cijevi ukcliko bi takav rizik mogao biti pokriven osiguranjem kucanstva
protiv rizika poplave

Clanak 4, ostaje netaknut.

4. Bez obzira na moguénost vide istovremenih uzroka, Najmodavac nije obvezan
pruzali popravke ili zamjene predmeta najma radi Slete koja je prouzroena na
slijedeci nacin:

a) namjerom Najmoprimca

b) uslijed rata ili drugih vrsia gradanskih pebuna

¢) nuklearnom energijom

d) kao rezultat habanja uskjed uobicajenog habanja nakon koritenja ifi neuo-

01.15

bi¢ajenog habanja ili uniStenja uslijed koristenja; medutim, naknada se pruza za
posredne §tete na drugim zamjenskim jedinicama, Cl. 2 ostaje netaknut,

C. Imovina pokrivena oslobodenjem od odgovornosti / neosigurana imovina:
1. Pokrice u sklopu Oslobodenja od adgovornosti postoji za sliedece predmele, koji
su prema ugevoru predvideni za uporabu

a) uredaji | oprema Informati¢ke tehnologije, komunikacijske tehnologile, medicin-
ske tehnologije

b) drugi elektrotehnicki ifi elektricni uredaji i oprema

¢) strojevi i drugi tehnicki predmeti i oprema kucanske tehnologije, tehnologija ek-
sploatacije i transporta

d) uredska oprema | uredaji

e) programska i srodna oprema

2. Ukoliko nije drugadije dogovoreno, pokri¢e na temelju Oslobodenja od edgov-
ornosti ukljuGuje podatke (strojno citljive informacije) samo onda, ako su potrebni
za osnovne funkcije osigurane imovine (podatci sistemskih programa operativnih
sustava ili drugi podatcl sliénog statusa)

3. Vlasnidtvo motomih vozila: S obzirom na visok rizik krade, imovina u molornim
vozilima je pokrivena Oslobodenjem od odgovornosti samo onda kada je ugradena
u unutrasnjosti motomnog vozila ili neupadno poloZena u zatvoreni | po moguénosti
zakljutani pretinac za rukavice ili u priljaZniku tako da nije vidijiva, te ako je vozio
uredno zakljuéano prije nego $to se od njega udalji.

D. Sluaj stete / obveze

1. U sluéaju Stete Najmoprimac je obvezan odmah obavijestiti Najmodavca o Steti
&im on ili ona sazna za Stetu. Za obavijest o Steti koristi se cbrazac zahtjeva za
naknadu Stete, koji se u svako doba moZe zatraZiti od Najmodavea.

2. Obavijest o Steti mora sadrzavati sljedece podatke:

- ime/prezime i adresa Najmoprimea

- broj ugovora

- mjesto i vijeme nastanka Stete

- detaljni opis 3tetnog dogadaja

- broj aétecenih predmeta

- detaljni opis svakog ostecenog predmeta

- vrsta Stete

a) za djelomiénu $tetu: predvidenu cijenu za popravak otecenog predmeta

b) za potpuni gubitak: naved ,potpuni gubitak”

c) za Stetu koja je prouzrodena namjerom trece osobe (npr. krada) i za $tetu uslijed
pozara: u tim sluéajevima najmoprimac mora odmah podnljeti prijavu i proslijediti
Najmodavcu kentakt istraZnog tijela | brojpredmeta.

3. Skladistenje

Osteceni dijelovi moraju biti skladisteni odnosno mijesto Stetnog dogadaja mora
ostati netaknuto dok Najmodavac ne pregleda $tetu, odustane od pregleda ili na-
doknadi Stetu.

4. Zakasnjenje s obavijed¢u o $teti: Najmoprimac je obvezan odmah nakon saznan-
ja o éteti obavijestiti o tome putem obrasca D112.

U sluéaju namjemog odgadanja s obavijeStu o Steti /gubitku Najmoprimac bi
mogao izgubiti pravo na pokrice posredne stete prouzrodene neposrednom Stetom.

E. ZavrSne odredbe
Ne postoje sporedni dogovori.




GRENKE Hrvatska d.o.0

Av. Veceslava Holjevea 40, 10000 Zagreb

Direktor: Stjepan Budimir

Sudski registar Trgovackog suda u Zagrebu, MBS 080937033,
PDV id. broj HR 44115087893, OIB 44115087893

Telefon: +385 1 6457 260 Telef;

ajgs: 385 16457 27
Br. ugovoraonajmuf 6 4 - 6 1 0 7 7 5 23HRO1

[ Najmoprimac nazivitvrtka (to¢na adresa) Trgovac/dobavijaé
g: PURE MEDICA d.0.0. EMMA SERVIS j.d.o.0. :
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3 =
% Gospodarska zona Vukovar 15 Ulica Zlatarova zlata 57 <
I | 32000 VUKOVAR 10000 ZAGREB E

w
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% Predmet najma Proizvodat Koliéina | Br. uredaja Ukoliko nije tvomitki 3
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POTVRDA O PREUZIMANJU 2
o
M PREUZIMANJA | Datum: g ok Lol .

U odnosu na gore navedeni ugovor o najmu/zahtjev za najam, Najmoprimac ovime potvrduje sljedece:

1. Najmoprimac je gore navedeni predmet najma zaprimio danas, na datum preuzimanja.

Upute za uporabu ili nisu potrebne ili su ve¢ dostavijene najmoprimcu.

Predmet najma je postavijen i montiran i/ili instaliran u skladu s pravilima struke.

Najmoprimac je proSao te¢aj poduke za rukovanje predmetom najma, ako je to bilo potrebno.

Predmet najma je bez nedostataka i u ispravnom stanju te podoban za redovitu uporabu.

Predmet najma je isporucen u cijelosti te se potvrduje njegova cjelovitost, ispravnost i funkcionalnost.

Predmet najma je sukladan opisima danim u zahtjevu za najam/ugovoru o najmu i svim sporazumima s proizvodacem ili dobavljacem (npr. u

pogledu tehnigke vrste, kvalitete i razine izvedbe) te posjeduje sva svojstva koja u odnosu na njega jam¢&idobavijac.

Kvaliteta predmeta najma odgovara kvaliteti zajaméenoj od strane dobawvijaca ifili trece strane.

Najmoprimac je upoznat s &injenicom da trgovac/dobavlja¢ nije oviasten na zastupanje drustva GRENKE Hrvatska d.o.0. kao najmodavca

niti ima ovlasti pristati na odredbe/uvjete koji odstupaju od odredbi ugevora o najmu.

9. Ukoliko joé nije prihvacen, gore navedeni zahtjev za najam se ovime smatra ponovno podnesenim. Najmoprimac pristaje biti vezan ponudom
za sklapanje ugovora naredna cetiri tjedna, pocevsi od datuma potpisa ove potvrde preuzimanju.

10. Najmoprimac potvrduje primitak primjerka ove potvrde o preuzimanju na dan polpisa potvrde.

oo s wn

® N

VaZne napomene:
Potpis ove potvrde o preuzimanju aktivira platanje kupoprodajne cijene trgovcu/dobavijaéu od strane drustva GRENKE Hrvatska d.o.o..

Ako najmoprimac ne provede funkcionalni test ifili potpige ovu potvrdu prije nego je zaprimio predmet najma u cijelosti i u ugovorenom
slanju, odgovara za svu Stetu koja bi time mogla nastati najmodavcu.

; ) N P -
INES WO U VL)J:C

Potpis najmoprimca / dodatno ime | prezime napisati ESKANIM SLOVIMA

164 — 24434




EMMA SERVIS j.d.o.o.
Zlatarova zlata 57
QIB: 55544920828

R2 RACUN br. 226/01/241

GRENKE Hrvatska d.o.o. Mjesto izdavanja: ZAGREB
. ) . Datum i vrijeme izdavanja: 09.08.2024 11:03
Avenija Veceslava Holjevca 40 Datum dospijeca: 08.09.2024
Datum obav. usluge/isporuke: 09.08.2024
10000 Zagreb Narudzba: 24434164-XTCVAN

Nagin placanja: transakcijski raéun
TRR: HR9624070001100225093
Poziv na broj: 226-01-241

OIB: 44115087893
YR A Hk
‘ A & t

*if :ﬁ;n ] ;”EI

Kod za plaéanje internet bankarstvom

.n

# Vrsta robe - usluge Kol. | JM | -I Cijena bez PDV-a Rab. % | PDV % | Vrijed. bez PDV

i |F|owFAST V 12, Faster 1 | kom 53.970,00] 0% 25 53.970,00
[ Vertikalni laminarni ormar s protokom zraka u
pozitivnom tlaku za za&titu proizvoda - celicna
konstrukcija presvugena epoksidnim prahom - radna
povriina od nehrdajuéeg Celika AISI-304L, otvaranje
|prema gore s prednjim prozorom na $arkama - boc&ni
| prozori od sigurnosnog stakla s rupama za moguéu
ugradnju slavine - kabel za napajanje s termoformiranim
$uko utikaéem - jedan ventilator.
Korisna dimenzija SxDxV: 1198x609x755 mm
|Ukupna dimenzija $xDxV: 1350x760x1545 mm
Razina buke <40 dbA
Radni otvor 250 mm
Razina osvjetljenja >2800 lux
Tezina 380 kg
Elektri&ni pedaci230 V - 50 Hz
Mikroprocesorska kontrola s LCD zaslonom i
anemometrom (prikaz svih bitnih parametara rada,
brojaé radnih sati, vizualni i zvuéni alarmi)
UV lampa (ukljuéuje zastitu od nehrdajuceg Celika za
zatvaranje radnog prostora)

Stalak s kota¢ima
‘ Dodaina elekiriéna utiénica
|

1

|Ukljugena dostava i montaza uredaja na lokaciji

| korisnika

[ |JAMSTVO NA UREDAJ 2 GODINE — jamslvo ne pokriva
' redovno odrZavanje i potrodni materijal.

Itaueiiv U pluylaliiu www.estacutinim wualiva, 1 &

EMMA SERVIS j.d.0.0.

Zlatarova zlata 57 10000 ZAGREB

OTP Bank IBAN: HR8624070001 100225083
BIC (SWIFT) code: OTPVHR2X

QIB:; 55544920828

MB: 3141721

a-mail: marko.volaric@gmail.com tel: +385 81 345 0808
Temeljni kapital 2.000,00 kn uplacen u cijelosti
Registrirano na rgovaékom sudu u Zagrebu
MBS: 081389051

Glanovi drustva: Marko Volari¢




Kontrolna koliéina 1,00 Rekapitulacija PDV-a: EUR
Ukupni iznos bez PDV: 53.970,00
Osnovica 25%: 53.970,00
PDV 25%: 13.492,50
Za uplatu EUR: : 67.462,50

www.e-URA.hr

Obracun prema naplaéenim naknadama.
Preuzimatelj Pure Medica doo

Dokument pripremio/izdao:

NADA BOJANJAC

1L1AUETIU U PIUYIaltiu wWiww.e= asul i Suatia. £ <

EMMA SERVIS j.d.o.0.

Zlatarova zlata 57 10000 ZAGREB

OTP Bank IBAN: HR8624070001 100225093
BIC (SWIFT) code: OTPVHR2X

OIB: 55544920828

MB: 3141721

e-mail: marko.volaric@gmail.com tel: +385 91 345 0808
Temeljni kapital 2.000,00 kn uplaéen u cijelosti
Registrirano na trgovackom sudu u Zagrebu
MBS: 081389051

Clanovi drudtva: Marko Volari¢




GRENKE Hrvatska d.o.o. + Av. Veceslava Holjievca 40 - 10000 Zagreb

Zagreb, 12.1.2026.

164010775
PURE MEDICA d.o.o. Administracija
Gospodarska zona Vukovar 15 Telefon: +385 1 645 7260
32000 VUKOVAR Faks: +385 1 645 7270
E-Mail: admin@grenke.hr
RASKID UGOVORA O NAJMU BROJ 164010775
Postovani,

ovime Vam se obraéamo u svojstvu najmodavca, a sve glede ugovora o najmu broj 164010775 (u
daljnjem tekstu Ugovor).

Zelimo vas obavijestiti kako niste ispunili Ugovorom preuzete obveze te da ste prekrsili opce uvjete
Ugovora. S time u vezi smo vam dana 10.11.2025. uputili opomenu pred raskid ugovora. Kako do
dana sastavljanja ovog dopisa/obavijesti niste ispunili Ugovorne obveze, trgovacko drustvo GRENKE
Hrvatska d.0.0. kao najmodavac ovime raskida Ugovor i to bez otkaznog roka.

Ovime vas pozivamo da u roku od 3 dana od zaprimanja ovog dopisa izvrsite uplatu u iznosu od
42.600.81 € u skladu s kona&nim obragunom Ugovora kojega vam $aljemo kao prilog ovom dopisu.
Molimo vas da uplatu izvréite na racéun IBAN: HR6524840081135083964 otvoren u
RAIFFEISENBANK AUSTRIA d.d. Zagreb s pozivom na broj: 164010775.

Takoder, ovime vas pozivamo da predmete najma dostavite na adresu najmodavca Av. Veceslava
Holjevca 40, 10000 Zagreb. Ukoliko predmete najma u roku od 3 dana od primitka ove obavijesti ne

dostavite na nasu adresu molimo vas da ih predate nasim opunomocenicima koji ¢e izvrsiti povrat
predmeta najma u na$ posjed, a za $to ¢ete u skladu s op¢im uvjetima Ugovora biti naknadno

tereceni.
S postovanjem,

GRENKE Hrvatska d.o.o.

GRENKE Hrvatska d.o.0. * Zagreb
Av. Veteslava Holjevca 40 Telefon: +385 1 645 72-60 Direktor: Stjepan Budimir

10000 Zagreb Faks: +385 1 645 727-0 Subjekt upisan pri Sudskom registru Trgovackoeg suda u Zagrebu, MBS: 080937033
E-Mail: service@grenke.hr Temeljni kapital 110.000.00 EUR
OIB: 44115087883 Internet: www .grenke.hr Ziro ragun otvoren kod

RAIFFEISENBANK AUSTRIA d.d., Zagreb; IBAN: HRE6524840081135083964
Zagrebatka banka d.d., Zagreb; IBAN: HR 1423600001 102444694




Konaéni obraéun ugovora uslijed prijevremenog raskida

Najmoprimac: PURE MEDICA d.o.o.
Broj ugovora: 164010775
Datum obracuna: 12.1.2026.

Obraéun dospjelog dugovanja

Br.racuna Datum Opis Iznos  Zatezna Br. danau Iznos
dospijeca kta. % dospijeéu  zatezne
kta.
0000021023 1.10.2025. Mijeseéna najamnina za razdoblje 01.10.25-31.10.25 1.424 28 € 5,00 103 20,38 €
0000023653 1.11.2025. Mjeseéna najamnina za razdoblje 01.11.25-30.11.25 1.42428 € 5,00 72 14,24 €
0000025897 1.12.2025. Mjeseéna najamnina za razdoblje 01.12.25-31 A2.25 1.424 28 € 5,00 42 B31€
0000028894 1.1.2026. Mjesetna najamnina za razdoblje 01.01.26-31.01.26 1.424,28 € 5,00 11 2,18 €

12.1.2026.  Dugovanje po izdanim ratunima (s PDV-om) 5.697,12 €

12.1.2026.  Tro$ak raskida ugovora (s PDV-om) 112,50 €

12.1.2026. Ukupno zatezna kamata 4511 €

12.1.2026. UKUPNO DOSPJELO DUGOVANJE 5.854,73 €

Obrac¢un buducih najamnina

Datum Buduée najamnine I1znos (bez PDV-a) Umanjeno za naknadu za UKUPNO
oslobodenje od odgovornosti
1.2.2026. Mjeseéna najamnina 1.139,42 € 284,86 € 854,56 €
1.3.2026. Mjesetna najamnina 1.139,42 € 284,86 € 854,56 €
1.4.2026. Mjesecna najamnina 1.139,42 € 284,86 € 854,56 €
1.5.2026. Mjeseéna najamnina 1.13942 € 284,86 € 854,56 €
1.6.2026. Mjeseé&na najamnina 1.139,42 € 284,86 € 854,56 €
1.7.2026. Mjeseéna najamnina 113942 € 284,86 € 854,56 €
1.8.2026. Mjese&na najamnina 1.13942 € 284,86 € 854,56 €
1.9.2026. Mjeseéna najamnina 1.139,42 € 284,86 € 854,56 €
1.10.2026. Mjesecna najamnina 1.139,42 € 284,86 € 854,56 €
1.11.2026. Mjeseé&na najamnina 113942 € 284,86 € 854,56 €
1.12.2026. Mjeseé&na najamnina 1.139,42 € 284,86 € 854,56 €
1.1.2027. Mjeseéna najamnina 1.139,42 € 284,86 € 854,56 €
1.2.2027. Mjese&na najamnina 1.139.42 € 284,86 € 854,56 €
1.3.2027. Mjeseéna najamnina 1.139.42 € 284 86 € 854,56 €
1.4.2027. Mjese¢na najamnina 1.139.42 € 284,86 € 854,56 €
1.5.2027: Mjesetna najamnina 1.139,42 € 284,86 € 854,56 €
1.6.2027. Mjeseéna najamnina 1.139.42 € 28486 € 854,56 €
1.7.2027. Mjeseéna najamnina 1.139,42 € 284 .86 € 854,56 €
1.8.2027. Mjeseéna najamnina 1.139,42 € 284 .86 € 854,56 €
1.9.2027. Mjeseéna najamnina 1.13942 € 284,86 € 854,56 €
1.10.2027. Mjesecna najamnina 1.139,42 € 284,86 € 854,56 €
1.11.2027. Mjeseéna najamnina 1.139,42 € 28486 € 854,56 €
1.12.2027. Mjeseéna najamnina 1.139,42 € 284,86 € 854,56 €
1.1.2028. Mjeseéna najamnina 1.139,42 € 284,86 € 854,56 €
GRENKE Hrvatska d.o.o. * Zagreb
Av. Veteslava Holjevca 40 Telefon +385 1 845 72-60 Direktor: Stjepan Budimir
10000 Zagreb Faks: +385 1645 7270 Subjekt upisan pri Sudskom registru Trgovalkog suda u Zagrebu, MBS: 080937033
E-Mail: service@grenke.hr Temeljni kapital 110.000,00 EUR
OIB 44115087893 Internet: www.grenke.hr Ziro raéun otvoren kod

RAIFFEISENBANK AUSTRIA d.d.. Zagreb; IBAN HR6524840081 135083964
Zagrebaéka banka d.d., Zagreb, IBAN: HR1423600001 102444694




Datum Buduce najamnine Iznos (bez PDV-a) Umanjeno za naknadu za UKUPNO
oslobodenje od odgovornosti

1.2.2028. Mjeseéna najamnina 1.139,42 € 284,86 € 854,56 €
1.3.2028. Mjesetna najamnina 1.139,42 € 284,86 € 854 56 €
1.4.2028. Mjeseéna najamnina 1.139,42 € 284,86 € 854,56 €
1.5.2028. Mjesetna najamnina 1.139,42 € 284 .86 € 854,56 €
1.6.2028. Mjeseé&na najamnina 1.139.42 € 284,86 € 85456 €
1.7.2028. Mjeseéna najamnina 1.139,42 € 284,86 € 854,56 €
1.8.2028. Mjeseéna najamnina 1.139,42 € 284,86 € 85456 €
1.9.2028. Mjesetna najamnina 1.139,42 € 284,86 € 854,56 €
1.10.2028. Mjeseé&na najamnina 1.139.42 € 284,86 € 854,56 €
1.11.2028. Mjesetna najamnina 1.139,42 € 284,86 € 854,56 €
1.12.2028. Mjesecna najamnina 1.139,42 € 284,86 € 854,56 €
1.1.2029. Mjesecna najamnina 113942 € 284,86 € 854,56 €
1.2.2029 Mjeseéna najamnina 113942 € 284,86 € 854,56 €
1.3.2029. Mjesetna najamnina 113942 € 284,86 € 854,56 €
1.4.2029. Mjeseéna najamnina 1.139,42 € 284,86 € 854,56 €
1.5.2029. Mjese&na najamnina 113942 € 284,86 € 854,56 €
1.6.2029. Mjesetna najamnina 113942 € 284,86 € 854 56 €
1.7.2029. Mjeseéna najamnina 1.139,42 € 284 86 € 854,56 €
1.8.2029. Mjesetna najamnina 1.139.42 € 284 .86 € 854,56 €
Ukupno buduée najamnine 36.746,08 €
Ukupno dospjelo dugovanje 5.854,73 €
UKUPNO ZA UPLATU 42.600,81 €
GRENKE Hrvatska d.o.0. * Zagreb
Av. Veéeslava Holjevca 40 Telefon: +385 1 645 72-60 Direktor: Stjepan Budimir
10000 Zagreb Faks: +385 1 645 727-0 Subjekt upisan pri Sudskom registru Trgova¢kog suda u Zagrebu, MBS 080937033
E-Mail: service@grenke.hr Temeljni kapital 110.000,00 EUR
0IB: 44115087893 Internet: www.grenke.hr 2Ziro raéun otvoren kod

RAIFFEISENBANK AUSTRIA d.d., Zagreb; IBAN: HR6524840081135083964
Zagrebadka banka d.d., Zagreb; IBAN: HR1423600001102444694
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.ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Obrazac zaduzZnice - stranica 1.

ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziviime i prezime: PURE MEDICA d.o.o.

Sjediste/mjesto i adresa: Vukovar (Grad Vukovar), Gospodarska zona Vukovar 15

0OIB: 12698027027

DAJESUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: GRENKE Hrvatska d.o.o0.

Sjediste/mjesto | adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Avenija Veceslava Holjevca 40

0IB: 44115087893

uiznosu glavnice od (1) : 120,500,00 EUR (slovima: stodvadesettisucapetsto eura)

uvecanom za (2) - pripadajuce troskove i naknade

{e sa zateznom kamatom po stopi od (3): 12,25% godisnje, promjenjivo

a koja teée od dana dospije¢a odredenog od strane vierovnika prilikom podnodenja zaduZnice na naplatu, do namirenja, zaplijene svi raéuni koje ima
kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu s izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.
Vjerovnik je ovladten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja traZbine prilikom podno3enja zaduZnice na naplatu, odnosno u prijediogu za provedbu

Ova zaduznica izdaje se u jednom primjerku i ima uGinak rieSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po ragunu i prenosi na ovrhovoditelja po proteku
roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukgiju
odluku suda-

Na ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duznik ili naknadno, cbvezu prema vjerovniku mogu preuzeti i druge
osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika,
Owu zaduznicu Agenciji dostavlja vierovnik u izvorniku s uincima doslave sudskog rieSenja o ovrsi izravno, pulem davatelja podtanskih usluga
preporuéenom poétanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeznika.
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov polpis na druge osobe, koje u tom sluéaju stjecu
prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.
Na temelju isprava iz clanka 214, slavak 1. i 2. Ovrsnog zakona, vjerovnik moze po svom izboru zahtijevali na natin propisan OvrSnim zakonom od
Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i jamaca plataca.
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduznicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom Ce sluéaju Agencija naznatiti na
ovoj zaduznici iznos trodkova, kamala i glavnice koji je naplacen. Ako je vierovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi iz ¢lanka 214. stavak 1.
i 2. Ovrdnog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati, ---- -
Isprave iz Clanka 214. stavak 1. i 2. Ovrénog zakona imaju svojstvo ovrsnin isprava na temelju kojih se moZe traZiti ovrha protiv duZnika ili jamaca
plataca na drugim predmetima ovrhe
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduznice u skladu s cdredbom Clanka 50.

stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu,

Mjesto i datum izdavanja:

Ao\l O % ol

\

Napomena:

Iznos trazbine upisuje se brojkom i rijeéima. Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama. Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju.
Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

(1) Upisati traZbinu u eurima ili u eurima uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i rijeéima

(2) Upisati ugovorne kamale i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijeci »bez uvecanja«

(3) Upisali stopu zatezne kamale




Obrazac zaduznice - stranica 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka /naziv/ime | prezime: EDUKOCERT d.o.0.

Siediste/miesto | adresa: Vukovar (Grad Vukovar), Gospodarska zona Vukovar 15

018: 77991406580
DAJE SUGLASNOST

ni kod banaka te da se novac s tih racuna, u skladu s mojom izjavom

da se radi naplale trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratu
sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplatuje vjerovniku.

Mjesto | datum izdavanja:
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Jamac platac: Tvrika ili skracena tvrika/naziv/ime i prezime: C-pharm d.o.0.

Sjediste/mjesto i adresa: Vukovar (Grad Vukovar), Gospodarska zona Vukovar 15

OIB: 38466254572

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene sv
sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja:

\ S g\ =X =X N o0
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Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjeslo | adresa

NIR

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplale trazbine vjerovnika iz ove zadu?

sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku,

3 (LY

Potpis jamca platca:

Mjesto i datum izdavanja:
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
Vedran Borié
Osijek, Vijenac Jakova Gotovea 13

Obrazac zaduZnice - stranica 3.

Poslovni broj: OV-1806/2024

Ja, javni biljeZnik Vedran Bori¢, Osijek, Vijenac Jakova Gotovca 13, potvrdujem da su stranke:

PURE MEDICA d.o.0., MBS 030178478, OIB 12698027027, Vukovar, Gospodarska zona
Vukovar 15, zastupano po direktoru INES BAJTO, OIB 76319019441, OSIJEK, JOSIPA JURJA
STROSSMAYERA 49, ¢iju sam istovjetnost utvrdio uvidom v osobnu iskaznicu br. 115328861 PU
Osjecko-baranjska, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem

na danasnji dan, kao duZnik,

EDUKOCERT d.o.0., MBS 030096876, OIB 77991406580, Vukovar, Gospodarska zona Vukovar
15, zastupano po direktoru MARIJO BAJTO, OIB 86827671796, OSIJEK, JOSIPA JURJA
STROSSMAYERA 49, ¢iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 118721252 PU
Osjecko-baranjska, ovlaitenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem

na dana3nji dan, kao jamac platac,

C-pharm d.o.0., MBS 030085669, OIB 38466254572, Vukovar, Gospodarska zona Vukovar 15,
zastupano po &lanu uprave -direktoru MARIJO BAJTO, OIB 86827671796, OSIJEK, JOSIPA
JURJA STROSSMAYERA 49, ¢iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br.
118721252 PU Osjecko-baranjska, ovladtenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar
elektronickim putem na danasnji dan, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: ZADUZNICA, 08. 08. 2024. na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog

javnobiljeZnickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu procitao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrnog javnobiljeznitkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobiljeznicka nagrada zaracunata po &l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovr§nom postupku u iznosu od 60,00 eur uvecana za PDV u iznosu od 15,00 eur.

Osijek, 08.08.2024.

N s




Obrazac zaduznice = stranica 4.
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IZJAVA

kojom C-pharm d.o.o., OIB: 38466254572 (dalje u tekstu: Jamac), izjavijuje da u svojstvu

jamca platca jamé&i za trazbinu trgovatkog drustva GRENKE Hrvatska d.o.o., Zagreb, Av.

Veceslava Holjevca 40, OIB: 44115087893 (dalje u tekstu: Vjerovnik) prema PURE MEDICA

d.o.0., OIB: 12698027027 (dalje u tekstu: DuZnik) temeliem Ugovora o najmu broj
- od dana L§ 5. Lol godine.

Potvrduje da je u cijelosti upoznat sa sadrZajem odredbi Ugovora o najmu te Opcih uvjeta koji
gine njihov sastavni dio, kao i sa svim trodkovima, posebnim naknadama i izdacima koje
Vjerovnik ima pravo naplatiti u svojem poslovanju, te izri¢ito prihvaca njihovu primjenu. Takoder,
potvrduje da je upoznat sa znalenjem prava i obveza koje preuzima potpisom ove Izjave
odnosno koje proizlaze iz svojstva jamca platca.

U svrhu navedenog jamstva, kao jamac platac predao je Vjerovniku zaduznicu te neopozivo
ovlaséuje Vjerovnika da, za sluaj neispunjenja obveza po Ugovorima o najmu, ispuni predana
sredstva osiguranja propisanim sadrzajem te ih podnese na naplatu odnosno poduzme
odgovaraju¢e na zakonu osnovane radnje u svrhu naplate svojeg potraZivanja.

Ova izjava je sastavljena u 2 (dva) primjerka, od kojih 1 (jedan) primjerak zadrzava Jamac, a 1
(jedan) Vjerovnik.

Miesto i datum: C-pharm d.o.o.
i Fe . Osobale ovlastene za
WA, W LA LA zastupanje (upisati ime i

prezime tiskanim slovima):

Vlastoruéni potpis:

Pecat;
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IZJAVA

kojom EDUKOCERT d.o.0., OIB: 77991406580 (dalje u tekstu: Jamac), izjavljuje da u svojstvu
jamca platca jam¢&i za traZzbinu trgovackog drustva GRENKE Hrvatska d.o.o., Zagreb, Av.
Veceslava Holjevca 40, OIB: 44115087893 (dalje u tekstu: Vjerovnik) prema PURE MEDICA

d.o,0., OIB: 12698027027 (dalje u tekstu: DuzZnik) temeljem Ugovora o najmu broj
- od dana % -S4, ¥y L godine.

Potvrduje da je u cijelosti upoznat sa sadrzajem odredbi Ugovora o najmu te Opcéih uvjeta koji
¢ine njihov sastavni dio, kao i sa svim troSkovima, posebnim naknadama i izdacima koje
Vjerovnik ima pravo naplatiti u svojem poslovanju, te izri¢ito prinvaéa njihovu primjenu. Takoder,
potvrduje da je upoznat sa znatenjem prava i obveza koje preuzima potpisom ove |zjave
odnosno koje proizlaze iz svojstva jamca platca.

U svrhu navedenog jamstva, kao jamac platac predao je Vjerovniku zaduzZnicu te neopozivo
ovlaséuje Vjerovnika da, za slu¢aj neispunjenja obveza po Ugovorima o najmu, ispuni predana
sredstva osiguranja propisanim sadrZzajem te ih podnese na naplatu odnosno poduzme
odgovarajuée na zakonu osnovane radnje u svrhu naplate svojeg potrazivanja.

Ova izjava je sastavljena u 2 (dva) primjerka, od kojih 1 (jedan) primjerak zadrZava Jamac, a 1
(jedan) Vjerovnik.

Mjesto i datum: EDUKOCERT d.o.o.
. i - 'd Osobale ovlastene za
Lo, (M. FUovia zastupanje (upisati ime i )
prezime tiskanim slovima): MAIWO Agf\\r?i“,

7

Viastoruéni potpis:

Pecat:
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